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Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 54. stav (2) tacka 2.) Zakona o
organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05) i 26. i 28. stav
(2) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi prec¢iséeni tekst i 37/14 -
Ispravka), a wu cilju ispunjenja obaveza iz Strategije
suprostavljanja trgovini ljudima Bosne i Hercegovine (2020.-
2023.) usvojenoj na 2. sjednici Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine odrzanoj dana 23.01.2020. godine, Vlada Kantona
Sarajevo, na 12. sjednici odrzanoj 24.04.2020. godine, donijela
je

ODLUKU

O OSNIVANJU KOORDINACIONOG TIMA ZA BORBU
PROTIV TRGOVINE LJUDIMA KANTONA SARAJEVO

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom osniva se i utvrduje djelokrug rada i
nadleznosti Koordinacionog tima za borbu protiv trgovine
ljudima Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Koordinacioni tim),
kao struénog tijela Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Vlada), ureduje rukovodenje Koordinacionim timom, kao i
druga pitanja od znaCaja za organizovanje i funkcionisanje
Koordinacionog tima.

Clan 2.

(Ciljevi)
(1) Koordinacioni  tim  vr§i  struéne, operativne i
administrativno tehnicke poslove na jaanju funkcionalnih

veza 1 saradnje izmedu nadleznih organa vlasti i

nevladinih organizacija koje provode aktivnosti na

podru¢ju Kantona Sarajevo u cilju suzbijanja i

spreCavanja trgovine ljudima, a narocito:

a) efikasnu 1 proaktivnu identifikaciju potencijalnih
zrtava trgovine ljudima i riziénih situacija koje
dovode do trgovine ljudima;

b) efikasno krivicno gonjenje ucinilaca kriviénih djela
povezanih sa trgovinom ljudima;

c¢) osiguranje  adekvatnije  zaStite i  pomoci
potencijalnim i identifikovanim zrtvama trgovine
ljudima i

d) pradenje trendova pojave trgovine ljudima i

preventivno djelovanje na uzroke koji dovode do
trgovine ljudima.
Clan 3.
(Zadaci)
Aktivnosti Koordinacionog tima su usmjerene da kroz
plansko i uskladeno djelovanje doprinesu suzbijanju trgovine
ljudima kroz sljedece zadatke:

a) Izrada i usaglasavanje prijedloga Akcionog plana
Kantona  Sarajevo za  provedbu  Strategije
suprostavljanja  trgovini  ljudima Bosne i
Hercegovine (2020.-2023.) i njegovo dostavljanje
Vladi na usvajanje;

b) Planiranje i provodenje mjera i aktivnosti na
provedbi Akcionog plana i izvjeStavanje Vlade i
Drzavnog koordinatora za borbu protiv trgovine
ljudima Bosne i Hercegovine o postignutim
rezultatima;

c¢) Prikupljanje i analaziranje informacija o stanju i
trendovima trgovine ljudima na podrucju Kantona
Sarajevo 1 vrSenje redovne procjene adekvatnog
pravnog okvira, institucionalnog okvira, ljudskih i
drugih kapaciteta za adekvatan odgovor na problem i
obavjestavanje nadleznih institucija;

d) Informiranje javnosti o problemu trgovine ljudima i
aktivnostima koje se poduzimaju na njegovom
suzbijanju;

e) Razvijanje kapaciteta institucija i organizacija
ukljuéenih u aktivnosti borbe protiv trgovine
ljudima;

f)  Provodenje preventivnih aktivnosti usmjerenih na
smanjenje rizika za trgovinu ljudima;

g) Planiranje i poduzimanje koordiniranih aktivnosti u
istragama sluCajeva trgovine ljudima i gonjenje
po€inilaca krivicnih djela vezanih za trgovinu
ljudima;

h)  Stvaranje pretpostavki za povezivanje i koordinaciju
nadleznih institucija i ovlastenih organizacija u
Kantonu Sarajevo, s ciljem identifikacije Zrtava
trgovine ljudima te planiranje i poduzimanje
koordiniranih aktivnosti na pruzanju zastite i pomoc¢i
potencijalnim i identificiranim Zzrtvama trgovine
ljudima.

Clan 4.
(Struktura)
Koordinacioni tim funkcionira na dva nivoa: strateski i
operativni.
Clan 5.
(Aktivnosti na strateSkom nivou)

Koordinacioni tim na strateSkom nivou obavlja sljedece

aktivnosti:

a) Planiranje i provodenje mjera na provedbi Strategije
suprostavljanja  trgovine ljudima Bosne i
Hercegovine (2020.-2023.), predlaganje Vladi
Akcinog plana za provedbu Strategije, koordiniranje
provodenja Akcionog plana, izvjeStavanje Vlade i
Drzavnog koordinatora za borbu protiv trgovine
ljudima Bosne i Hercegovine o provodenju
Akcionog plana;

b) Prikupljanje i analiziranje informacija o stanju i
trendovima trgovine ljudima na podrucju Kantona
Sarajevo 1 redovno procjenjivanje adekvatnosti
pravnog okvira, institucionalnih okvira, ljudskih i
drugih kapaciteta za adekvatan odgovor na ovaj
problem te planiranje i provodenje mjera za
prevazilazenje uocenih nedostataka u pravnom i
institucionalnom okviru i praksama u provodenju
planiranih mjera;

¢) Pracenje domacih propisa i prakse i medunarodnih
propisa, praksi i standarda i njihove provedbe u
Kantonu Sarajevo, razmatranje problema vezanih za
primjenu zakonskih i podzakonskih propisa s ciljem
uskladivanja pravnog i regulatornog okvira i
pozitivnih praksi te iniciranje odgovarajué¢ih izmjena
i dopuna, s ciljem osiguranja jedinstvenog pristupa u
krivicnom gonjenju trgovaca ljudima i njihovom
kaznjavanju i jedinstvenog pristupa i stepena zastite
i pomo¢i za zrtve trgovine ljudima;



Cetvrtak, 7. 5. 2020.

SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO Broj 17 - Strana 23

aktivnosti:
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d)

e)

Razvijanje kapaciteta institucija 1 organizacija
ukljuéenih u aktivnosti borbe protiv trgovine
ljudima, kreiranje i provodenje strucnih edukacija i
obuka, razvijanje edukativnih programa i razvijanje
edukativnih materijala o trgovini ljudima;
Tnformisanje javnosti o uzrocima i pojavnim
oblicima trgovine ljudima i prepoznavanju slucajeva
trgovine ljudima;
Provodenje preventivnih aktivnosti usmjerenih na
smanjenje rizika za trgovinu ljudima, a posebno kroz
istrazivanja kojima se utvrduju uzroci i trendovi koji
uti¢u na povecan rizik od trgovine trgovine ljudima;
kreiranje i provodenje kampanja podizanja svijesti
opste i struéne javnosti o trgovini ljudima; razvijanje
i provodenje aktivnosti za zastitu i podrsku ranjivim
grupama poput djece koja borave i/ili rade na ulici,
zrtava nasilja, izbjeglih i raseljenih i manjinskih
grupa; koordiniranje aktivnosti koje se provode u
sklopu programa vezanih za borbu protiv nasilja u
porodici, ravnopravnosti spolova, borbu protiv
nasilja nad djecom, poboljSanje polozaja Roma,
zastite djece iz etnickih manjina koje su prisiljenje
na rano stupanje u brak, socijalno-ekonomskog
razvoja, povratka raseljenih osoba i izbjeglica, te
druge aktivnosti koje imaju direktan utjecaj na
prevenciju trgovine ljudima i socijalno-ekonomsko
jaCanje ranjivih grupa stanovnistva; planiranje i
provodenje programa upoznavanja Skolske djece o
temi borbe protiv trgovine ljudima; planiranje i
provodenje programa u lokalnoj zajednici koji ée
pruzati obrazovanje o sprecavanju trgovine ljudima
medu djecom koja ne pohadaju skolu i zajednicama
pod posebnim rizikom.
Clan 6.
(Aktivnosti na operativnom nivou)

Koordinacioni tim na operativhom nivou obavlja sljedece

a)

b)

<)

Planiranje i poduzimanje koordiniranih aktivnosti u
istrazivanju slucajeva trgovine ljudima i gonjenju
pocinilaca krivicnih djela vezanih za trgovinu
ljudima 1 razmjena raspolozivih informacija o
riziénim  situacijama  te  potencijalnim i
identificiranim Zrtvama trgovine ljudima;
Planiranje i poduzimanje koordiniranih aktivnosti na
pruzanju zaStite 1 pomo¢i potencijalnim i
identificiranim zrtvama trgovine ljudima, razmjena
raspolozivih informacija koje mogu doprinijeti
identifikaciji Zrtava trgovine ljudima, razmjena
raspolozivih informacija, analiza i procjena te
zajedni¢ko  salinjavanje  procjene  rizika i
individulanog programa zastite i pomoci, odnosno
rehabilitacije i reintegracije identifikovanih Zrtava
trgovine ljudima;
Kada postoji potreba da se krerira i provede
individualni program rehabilitacije, reintegracije i
resocijalizacije za potencijalnu ili identificiranu
zrtvu, Koordinacioni tim ¢ée pruzati podrsku
struénim timovima Centra/Sluzbe za socijalni rad u
pripremi individulanih programa rehabilitacije,
reintegracije i resocijalizacije i njihovoj provedbi.

Clan 7.

(Sastav)

Sastav Koordinacionog tima je zasnovan na principu
reprezentativnosti svih institucija u Kantonu Sarajevo i
organizacija civilnog drustva koji u svojoj nadleznosti,
ovlastenjima i djelatnostima imaju poduzimanje aktivnosti
koje su u direktnoj ili indirektnoj vezi s borbom protiv
trgovine ljudima, bilo da se radi o krivicnom gonjenju
trgovaca ljudima, za$titi i pomoéi za zrtve trgovine
ljudima ili poduzimanju preventivnih mjera na suzbijanju
trgovine ljudima.

(2) Kordinacioni tim ¢ine predstavnici sljede¢ih nadleznih
institucija i organizacija civilnog drustva:

a)  Ministarstvo unutrasnjih poslova: Halilovi¢ Amir,
samostalni inspektor i Hajdar Aida, inspektor.

b) Ministarstvo pravde i uprave - Hasan Zemanié i
Goran Rokvi¢;

¢) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku raseljena lica i
izbjeglice - Cica Pljevljak i Smaragda Luckin;

d) Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade - Melisa
Mizdrak i Mirela Serdarevic;

e) Ministarstvo zdravstva - Smail Demirovi¢ i Nedzra
Hadziibrahimovic¢;

f)  Kantonalno tuZilastvo Kantona Sarajevo - Edina
Sacirovi¢ 1 Jasminka KneZevi¢;

g) JU "Sluzba za zapoSljavanje Kantona Sarajevo"
Sarajevo - Ahatovi¢ Nedzada i Igor Kamocaji;

h) JU Centar za socijalni rad - Mirsada Poturkovi¢ i
Melisa Hasanovi¢; .

i)  JU Dom zdravlja Kantona Sarajevo - Seti¢ Remzija,
psiholog i Hadzi¢ Mirela, psiholog;

j)  Kantonalna uprava za inspekcijske poslove-Kadri¢
Marijana i Dizdarevi¢ Sanjin.

Clan 8.
(Zadaci imenovanih ¢lanova Koordinacionog tima)
Zadaci imenovanih ¢lanova Koordinacionog tima su
predstavljanje institucije ili organizacije iz koje dolaze kao
kontakt tacke izmedu svoje institucije ili organizacije i drugih
institucija 1 organizacija zastupljenih u Koordinacionom timu, a
narocito:

a) Upoznavanje institucije ili organizacije koju
predstavljaju u Koordinacionom timu s principima
koordinacionog 1 multidisciplinarnog pristupa
postupcima identifikacije i pruzanja zastite i pomoc¢i
potencijalnim 1 identificiranim Zzrtvama trgovine
ljudima;

b) Pradenje razvoja medunarodnih standarda i
instrumenata, te domacih propisa i praksi i o
redovno obavjeStavanje institucije ili organizacije
koje predstavljaju u timu;

c¢) Prikupljanje 1 analiziranje informacija o stanju i
trendovima trgovine ljudima iz nadleznosti svoje
institucije ih organizacije na podrucju gdje djeluju,
vrsenje procjena adekvatnosti pravnog okvira,
institucionalnog okvira, ljudskih i drugih kapaciteta
za adekvatan odgovor na trgovinu ljudima i
upoznavanje Koordinacionog tima sa rezultatima tih
analiza i predlaganje ljeSenja za unapredenje stanja;

d) Redovno ucestvovanje u sastancima Koordinacionog
tima, edukacijama i ostalim aktivnostima koje se
tiu unapredenja rada na identifikaciji i pruzanju
zastite 1 pomoc¢i potencijalnim i identificiranim
zrtvama trgovine ljudima;

e) Poduzimanje mjera i radnji iz svojih nadleznosti radi
identifikacije, zaStite i pomoéi potencijalnim i
identificiranim zZrtvama trgovine ljudima;

f)  Zahtijevanje postupanja od drugih nadleznih
institucija i organizacija zastupljnih u timu radi
identifikacije 1 pruzanja zaStite 1 pomoci
potencijalnim i identificiranim Zrtvama trgovine
ljudima;

g) Pruzanje pomo¢i drugim ¢lanovima Koordinacionog
tima u identifikaciji, zastiti i pomo¢i potencijalnim i
identificiranim zZrtvama trgovine ljudima;

h)  Osiguravanje razmjene informacija do kojih dodu u
radu Koordinacionog tima svojoj instituciji ili
organizaciji radi poduzimanja intervencija za
identifikaciju 1 pruzanje pomo¢i 1 zaStite
potencijalnim i identificiranim Zrtvama trgovine
ljudima;

i)  Podrzavanje formiranja multidisciplinarnih operativ-
nih timova za identifikaciju i pruzanje pomo¢i i
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zaStite potencijalnim 1 identificiranim Zrtvama
trgovine ljudima;

j)  Kao i drugi zadaci koji su u skladu sa Strategijom

suprostavljanja  trgovini  ljudima Bosne i
Hercegovine (2020.-2023.) i Akcionim planom.
Clan 9.

(Rukovodenje Koordinacionim timom)

a) Koordinacionim timom rukovodi koordinator za
borbu protiv trgovine ljudima Kantona (u daljem
tekstu:  Koordinator) kojeg imenuje Ministar
unutrasnjih  poslova Kantona Sarajevo kao
predstavnika Ministarstva unutra$njih poslova u
Koordinacionom timu;

b) Koordinator predstavlja Koordinacioni tim i
ucestvuje u Koordinacionom timu Bosne i
Hercegovine 1 Monitoring timu za sprovodenje
Strategije suprostavljanja trgovini ljudima Bosne i
Hercegovine (2020-2023) kao predstavnik Kantona;

¢) Administrativnu i struénu podrsku Koordinacionom
timu i1 Koordinatoru pruza Ministarstvo unutra$njih
poslova Kantona._

Clan 10.
(Nacin funkcioniranja)

Funkcionisanje Koordinacionog tima je zasnovano na
odrzavanju redovnih sastanaka na strateSkom nivou
najmanje svaka tri, a na operativnom nivou formiranjem
tima za svaki pojedinacan slucaj identifikovanja rizicne
situacije ili potencijalne zrtve i stalnim koordiniranjem
aktivnosti na tom predmetu.
Koordinator tima saziva sastanke na strateSkom nivou i
predlaze dnevni red koji sadrzi najmanje sljedece tacke:
izvjestaji o realizaciji zakljucka sa prethodnog sastanka
tima, azuriranje informacija o trendovima trgovine
ljudima u Kantonu, povratne informacije vezane za
informiranje institucija i organizacija o zadacima i
rezultatima rada tima.
Koordinator tima upuéuje poziv ¢lanovima za sastanak
tima najmanje sedam dana prije odrzavanja sastanka tima.
Svaki ¢lan tima moze predloziti tacke dnevnog reda
najmanje pet dana prije odrzavanje sastanka. Na
sastancima tima se vodi zapisnik sa zakljuccima.
Koordinator tima uz konsultacije sa Tuzilastvom Kantona,
Upravom policije Kantona i Centrom za socijalni rad u
svakom pojedinacnom slucaju identifikovanja rizi¢ne
situacije ili potencijalne Zrtve trgovine ljudima formira
opretivni tim koji planira dalje mjere za postupanje u tom
predmetu i koji koordinira provodenje planiranih mjera.
Clanovi tima, po potrebi i na zahtjev, povezuju i
koordiniraju saradnju izmedu postupajucih sluzbenika iz
nadleznih institucija i ovlastenih organizacija u radu na
konkretnim predmetima koji zahtijevaju identifikaciju
zrtve 1 pruzanje pomodi i zaStite potencijalnim Zrtvama
trgovine ljudima.

Clanovi tima ostvaruju komunikaciju i saradnju i izmedu

sastanaka tima kada to zahtijeva identifikacija ili pruzanje

zastite 1 pomoc¢i potencijalnim i identifikovanim Zrtvama
trgovine ljudima.

Koordinacioni tim u svom radu razvija i utvrduje planove

rada, analize, informacije, izvjestaje o radu, preporuke i

prijedloge, edukativne materijale.

Komunikacija sa drugim koordinacionim timovima se vrsi

iskljucivo preko koordinatora timova.

Clan 11.
(Evidencije)

Evidencije koje vodi Koordinator su sljedece:

a) Evidencija o identifikovanim potencijalnim zrtvama
trgovine ljudima;

b) Evidencija o identificiranim zrtvama
ljudima;

¢) Evidencija o prijavljenim kriviénim djelima u vezi
trgovine ljudima i o po€initeljima tih krivi¢nih djela;

trgovine

d) Evidencija o istragama krivicnih djela u vezi sa
trgovinom ljudima 1 licima protiv kojih je pokrenuta
istraga za ta krivi¢na djela;

e) Evidencija o podignutim optuznicama za krivi¢na
djela u vezi sa trgovinom ljudima i licima protiv
kojih je podignuta optuznica za ta krivi¢na djela;

f)  Evidencija o izre¢enim presudama za krivi¢na djela
u vezi sa trgovinom ljudima i licima kojima su
presude izreCene te o vrsti i visini kazni;

g) Evidencija o pruzenoj pomodi i zastiti potencijalnim
i identificiranim Zrtvama trgovine ljudima.

Clan 12.
(Izvjestavanje)

(1) Koordinator tima duzan je Vladi Kantona Sarajevo
podnositi izvjestaj o radu Koordinacionog tima, stanju
trgovine ljudima u Kantonu Sarajevo, te o provedbi
Akcionog plana Kantona svakih Sest mjeseci nakon $to ga
usaglasi sa Koordinacionim timom.

(2) Koordinator ¢e izvjeStaj o stanju trgovine ljudima u
Kantonu, te o provedbi Akcionog plana Kantona
dostavljati i Koordinatoru za borbu protiv trgovine
ljudima u Bosni i Hercegovini.

Clan 13.

. (Sredstva za rad)

(1) Clanovi Tima ¢e poslove utvrdene ovom Odlukom
obavljati u radno vrijeme.

(2) Sredstva za rad Koordinaciong tima i provodenje
Akcionog plana utvrduju se:

a) u BudZetu Kantona Sarajevo:

b) putem grantova i/ili donacija;

¢) nadrugi nain propisan zakonom.

Clan 14.
(Saradnja sa Koordinacionim timom)

(1) Sve institucije kojima je osniva¢ Kanton (organi uprave,
sluzbe, upravne organizacije, pravosudne institucije, javne
ustanove, zavodi, vanbudzetski fondovi, javna preduzeca i
sl. kojima je osniva¢ Kanton ili u kojima Kanton ima
osnivacka prava) duzne su saradivati sa Koordinacionim
timom u provodenju zadataka iz djelokruga rada
Koordinacionog tima, a koje su utvrdene u ¢lanu 3. ove
Odluke.

(2) Koordinacioni tim i Koordinator ¢e usko saradivati i
koordinirati aktivnosti sa institucijama i organima na svim
nivoima vlasti, kao i sa jedinicama lokalne samouprave na
podru¢ju Kantona u skladu sa strateSkim dokumentima
svih nivoa vlasti.

Clan 15.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u " Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-10567-13/20
24. aprila 2020. godine
Sarajevo

Premijer
Mario Nenadid, s. r.

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku,

raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢l. 66. st. (1) i (2) 1 68. stav (3) Zakona o
organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/05), ¢l. 59., 60., 61.,
62. 1 65. Zakona o osnovama socijalne zastite, zaStite civilnih
Zrtava rata 1 zaStite porodice sa djecom ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16 i 40/18),
¢l. 32. i 34. Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/17) i
¢l. 12., 13. 1 170. Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
zrtava rata i zaStiti porodice sa djecom ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 38/14 - Precisceni tekst, 38/16, 44/17 i
28/18), ministrica za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice Kantona Sarajevo donosi



